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Resolugio n? 11/V/96:

Que aprova para a ratificagdo, a adesdo de Cabo Verde & Con-
vengdo internacional que institui a organiza¢io Mundial da

propriedade intelectual (OMPI).
Resolugio n? 12/V/96:

Que aprova para a ratificagfo, a adesio de Cabo Verde ao Acto
de Paris da Convencdo de Berna para a Protecgéio das Obras

Literarias e Artfsticas.
Resolugio n? 13/V/96:

Que aprova para a ratificagdo, a adesdio de Cabo Verde a Con-
vengfio internacional para a Protec¢do dos Artistas Inter-
- pretes, dos Produtores de Fonogramas ¢ das Organismos de

Radiodifus&o.

ASSEMBLEIA NACIONAL

Resolugio n® 11/V/96
De 19 de Junhlob

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea ¢)
do artigo 190° da Constituigdo, a seguinte. resclucio:

Artigo 1¢
E aprovada, para ratificagdo, a adesdo .de Cabo
Verde 4 Convengdo Internacional que institui a Orga-.
nizagdo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI),
de 14 de Julho de 1967, modificada em 1979, cujo texto

oficial em portugués vem anexo a -presente resoluc¢io
de que faz parte integrante.

Artigo 2
A presenté resolucdio entra imediatamente em vigor.
Aprovada em 27 de Maio de 1996.
Publique-se.

O Presidemte da Assembleia Nacional, Antdmie do
Espirito Samees Fonseca.
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Convengao
que institui a Organizagdo Mundial
da Propriedade Intelectual

Assinada em Estocolmo em 14 de Julho de 1967.
e modificada em 2.de Outubro de 1979

As Partes Contratantes,

Animadas do desejo de contribuir para uma ‘melhor com-
preens3o ¢ colaboragdo entre os Estados, para beneficio mituo
e com base no respeito pela soberania ¢ igualdade destes,

‘Desejando, a fim de encorajar a actividade criadora, promover
em“todo o mundo a protecgio da propriedade intelectual,

Desejando actualizar e tornar mais eficaz a administragdo das
Unides instituidas nos dominios da protecgio da propriedade
industrial e da protecgdo das obras literarias e artisticas, no
pleno respeito da autonomia de cada Unido,

Convencionaram: 0 seguinte:

Artigo 1.°
Instituigio da Organizagio

A Organizagio Mundial da Propncdade Intelectual ¢ instituida
pela presente Convengio.

Artigo 2.*
Definigdes
Para os fins da presente Convengo, entende-se por:

i) « Organizag3o », a Organizagio Mundial da Propriedade

Intelectual (OMPI);

ii) « Secretaria Internacional », a Secretaria Internacional da
Propriedade Intelectual; )

iii) « Convengio de Paris », a Convengdo para a protecgio da
propriedade industrial, assinada em 20 de Margo de 1883,
incluindo todas as suas revisdes;

iv) « Convengio de Berna », a Convengio para a protecgio
das obras literarias e artisticas, assinada em 9 de Setembro
de 1886, incluindo todas as suas revisdes;

v) « Unido de Paris », a Unidio Internacional criada pela Con-
vengdo de Paris;

vi) « Unido .de Berna», a Uniio Internacional criada pela
Convengdo de Berna;

vii) « Unides », a Unido de. Paris, as Unides particulares e os
Acordos particulares estabelecidos em relagio com esta
Unido, a Unido de Berna, assim como qualquer outro acérdo
internacional destinado a promover a protecgdo da propriedade
intelectual cuja administragdo seja assegurada pela Organi-
zagdo, nos termos do artigo 4.9, iii);

viii) « propriedade intelectual », os direitos relativos:

-~ &s obras literarias, artisticas e cientificas,

— &s interpretagdes dos artistas intérpretes e as exccugdes
dos artistas executantes, aos fonogramas e as emissdes
de radiodifusio,

— s invengdes em todos os dominios da actividade humana,

- &s-descobertas cientificas,

— .aos desenhos ¢ modelos industriais.

— &s marcas mduslnals, comerciais e de servigo, bem como
‘as firmas comerciais ¢ denominagdes comerciais.

—a protecgdo contra a concorréncia desleal;

e todos os outros direitos inerentes a actividade intelectual

nos dominios industrial, cientifico, literario e artistico.

Artigo 3.°
Fins da Organizacio
‘A Organizaclio tem por fins:

i) promover a protecgio da propricdade intelectual em todo o
mundo, pela cooperagio dos Estados, em colaboraglo, se
for caso disso, com qualquer outra organiza¢do internacional;

ii) assegurar a cooperagdo administrativa entre as Unides.

Artigo 4.°
Fungdes.

Para atingit os fins definidos no artigo 3.°, a Organizagid
através dos seus Orgdos competentes ¢ sob reserva da comy
peténcia de cada Unido: ) o

i) promovera a adopgio de medidas destinadas a- -melhoray,
a protecgdo da propriedade Jntelectual em todo o mundo
a harmonizar as legislagdes nacidnais neste domlmo,

u) assegurara os servigos administrativos da Umio de~Paris!
' das Unides partticulares instituidas em rela¢io com-esta’e
da Uni3do de Berna; )

iii) podera aceitar encarregar-se das tarefas administrativasTque
forem exigidas pela efectivagio de qualquer outro acorde
internacional destinado a promover a protecgio da propriedade
intelectual, ou participar nessa administragio;

iv) encorajara a conclusdio de acordos internacionais destinados
a promover a protecgdo da propriedade intelectual;’

v) oferecerd a sua cooperagio aos Estados que lhe solicitem
assisténcia técnico-juridica no dominio da propriedade
intelectual;

vi) reunird e difundird todas as informagdes relativas 4 pro-
tecgio da propriedade intelectual, efectuard e encorajard
estudos neste dominio ¢ publicard os respectivos resultados;

vii) assegurara os servigos que facilitem a protecgdo interna-
cional da propriedade intelectual e, sendo caso disso, lavrar
registos referentes a esta matéria e publicara os dados relativos
a estes registos;

viii) tomara quaisquer outras medidas apropriadas.

Artigo 5.°
Membros

" 1) Pode-tornar-se membro da Organizagio qualquer Estado
que seja membro da uma das Unides reféridas no artigo 2.9, vii).

2) Pode igualmente tornar-se membro da Organizagdo qualquer
Estado que ndo seja membro de uma das Umbes. com a con-
digio de:

i) ser membro da Organizagio das Nagdes Unidas, de uma
das Instituigdes especializadas ligadas 3 Organizagio das
Nagdes Unidas ou da Agéncia Internacional de Energia
Atémica, ser parte do Estatuto do Tnbunal Internacional de
Justiga, cu

i) ser convidado pela Assembleia Geral a tornar-se parte da
presente Convengio.

Anigd 6.*
Assembleia Geral

1) a) E instituida uma Assembleia Geral que compreende os
Estados partés da presente Convengio que sejam membros, pelo
menos, de uma das Unides.

b) O Governo de cada Estado membro ¢ representado por.um
delegado, que pode ser assistido por suplentes, conselheiros ¢
peritos.

¢) As despesas de cada delegacdo s3o custeadas pelo Governo
que a designou.

2) A Assembleia Geral:

i) nomeard o Director Geral mediante proposta da Comissio

de Coordenagido;

ii) examinara e aprovara os relatérios do Director Geral sobre
a Organizagio ¢ dar-lhe-a todas as directrizes necessarias;

. iii) examinara e aprovard os relatérios ¢ as actividades da

Comiss3o de Coordenagdo e dar-lhe-a directrizes;
iv) aprovard o orgamerio bienal das despesas comuns as Unides ;
v) aprovara as medidas propostas pelo Director Geral relativas
4 administrag3o inerente A efectivagdo dos acdrdos inter-
nacionais referidos no artigo 4.9, iii);

vi) adoptara o Regulamento financeiro da Organizagdo;

vii) determinara as linguas de trabalho do Secretariado, tomando
em consideraglo a pritica das Nacdes Unidas;

viii) convidard a tornarem-se partes da presente Convenglo, os
Estados referidos no artigo 5.2, 2), ii);

ix) decidird quais s3o os Estados nio membros da Organizagio
¢ quais as Organizagdes intergovernamentais ¢ internacionais
nio governamentais que podem ser admitidas as suas reunides,
na qualidade de observadores;
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x) desempenhara quaisquer outras fungdes Gteis, no dmbito da

presente Convenclo.

3) a) Cada Estado, quer seja membro de uma ou varias Unides,
tera direito a um voto na Assembleia Geral.

b) O «quorum » sera constituido por metade dos Estados
membros da Assembleia Geral.

¢) Sem prejuizo das disposi¢des da subalinea b), a Assembleia
Geral poderi tomar decisdes, se o numero dos Estados representa-
dos numa sess3o for inferior a metade mas igual, ou superior, a
um tergo dos Estados- membros da Assembleia Geral. Todavia,
as decisdes da Assembleia Geral, com excepgio das que respeitem
ao seu proprio funcionamento, s6 se tornardo executdrias caso
obedegam ‘s condigdes seguintes: a Secretaria Internacional
comunicara as referidas decisdes aos Estados membros da Assem-
bleia Geral que ndo tenham estado representados, convidando-os
a exprimir por escrito o seu voto ou abstengdo, no prazo de
trés meses a contar da data dessa comunicagdo; se, expirado o
_prazo, o numero de Estados que deste modo exprimiram o seu
voto ou abstencdo for, pelo menos, igual ao nimero de-Estados
que faltava para que o «quorum» tivesse sido atingido na
sessdo, aquelas decisdes tornar-se-do executorias, desde que, ao
mesmo tempo, se mantenha a necessiria maioria.

d} Ressalvadas as disposi¢des das subalineas ¢} e f), a Assem-
bleia Geral tomara as suas decisdes por maioria de dois tergos
dos votos expressos.

¢) A aceitagdo das disposides relativas a admlmstracﬁo inerente
i efectivagdo dos acordos internacionais referidos no artigo 4.°,
iii) requer a maioria de trés quartos dos votos expressos.

/) A aprovagio de um acérdo com a Organizagdo das Nagdes
Unidas, em conformidade com as disposigdes dos artigos 57.° ¢
‘63,0 da Carta das Nagdes Unidas, requer a maioria de nove
décimos dos votos expressos.

g) A nomeagdo do Director Geral (alinea 2), i)), a aprovagio
das medidas propostas pelo Director Geral relativas 2 admi-
nistragdo inerente a efectivagdo dos acdrdos internacionais
(alinea 2), v)), e a transferéncia da sede (artigo 10.%) requerem
a maioria prevista, ndo sé na Assembleia Geral como também
na Assembleia da Unido de Paris ¢ na Assembleia da Unido
de Berna. .

h) A abstengdo ndo serd considerada como voto.

i) Cada delegado ndo podera representar mais do que um
_ Estado e s6 em nome deste podera votar.

4) a) A Assembléia Geral reunird de dois em dois anos em
sessdo ordindria, mediante convocagio do Director Geral.

b) A Assembleia Geral reunira em sessdo extraordinaria,
mediante convocagdo do Director Geral, a pedido da Comissio
de- Coordenagdio ou de um quarto dos Estados membros da
Assembleia Geral.

c) As reunides realizar-se-30 na sede da Organizagio.

5) Os Estados partes da presente Conven¢do que n3o sejam
membros de uma das Unides, serdo admitidos s reumﬁcs da
Assembleia Geral, como observadores.

6) A Assembleia Geral estabelecera o seu proprio regulamento
interno. '

Artigo 7.°
Conferéncia

1) a) E instituida uma Conferéncia que compreende os Estados
partes da presente Convengdo, quer sejam ou nio membros de
uma das Unides.

b) O Governo de cada Estado & representado por um dele-
gado, que pode ser assistido por suplentes, conselheiros ¢ peritos.

¢) As despesas de cada delegagdo serdo custeadas pelo Governo
que a designou.

2) A Conferéncia:

i) discutira questdes de interesse geral no dominio da pro-
priedade intelectual e podera aprovar recomendagdes relati-
vamente dquelas respeitando, em todo o caso, a competéncia
e autonomia das Unides;

ii) adoptara o or¢amento bienal da Conferéncia ;

iii) estabelecera, dentro dos limites deste orgamento, o programa
bienal de assisténcia técnico-juridica ; -

iv) aprovara as modificagdes a presente Convengdo, de harmonia
com o procedimento estabelecido no artigo 17.9;

v) decidird quais os Estados nioc membros da Organiza¢3o e
as organizagdes intergovernamentais ¢ internacionais. nio
governamentais que poderio ser admitidos 3s suas reunides,
como observadores;

vi) desempenhara quaisquer outras fungdes 1teis, no dAmbito da
presente Convengio.

3) a) Cada Estado membro tem direito a um voto na Conferéncia

b) O « quorum » serd constituido por um tergo dos Estados
membros. » )

¢) Sob reserva das disposicdes do artigo 17.2, a Conferéncia
tomara as suas decisdes por maioria de dois tercos dos votos
€Xpressos. i

d) O montante das contribui¢des dos Estados partes da presente
Convengido que ndo sejam membros de uma das Unides é fixado
mediante votagZo, na qual s6 tém direito a participar os delegados
desses Estados.

e) A abstengdo nio serd considerada ¢omo voto.

f) Cada delegado nido podera representar mais que um Estado
e s6 em nome deste podera votar,

4) a) A Conferéncia reunirdi em sessdo ordinaria, mediante
convocagdo do Director Geral, durante o0 mesmo periodo ‘e .no
mesmo local que a Assembleia Geral. ,

b) A Conferéncia reunird em sessio extraordiniria, mediante
convocagio do Director Geral, a pedido da maioria dos Estados
membros.

5) A Conferéncia estabelecerA o seu préprio regulamento
interno.

Artigo 8.°
Comissio de Coordenagiio

1) a) E instituida uma Comissio de Coordenagio,’ que com-
preende os Estados partes da presente Convengdo, que sejam
membros da Comissio Executiva da Unido de Paris, da Comissic
Executiva da Unido de Berna, ou de ambas. No entanto, se uma
daquelas Comissdes Executivas compreender mais de um’quarto
dos paises membros da Assembleia que a elegeu, a referida
Comiss3o designara de entre os seus membros os Estados 'que"
serio membros da Comissio de Coordenagio, dc modo a- que
o seu nuimero nio exceda a quarta parte indicada, com a ‘réssalva
de o pais em cujo territério a Organizagdo tem a sua sede ‘nio
ser considerado no cilculo deste quarto.

b) O Governo de cada Estado membro da Comissio de Coorde‘
nagdo € representado por um delegado, que 'podera ser assistido
por suplentes, conselheiros e peritos.

" ¢) Quando a Comissdo de Coordenagio examinar, quer questdes

‘que interessem directamente ao programa ou ao orcamento da

Conferéncia ¢ sua ordem do dia, quer propostas de modifica¢dio
da presente Convenglo, susceptiveis de afectar osAdireitos_"oﬁ
obrigagdes dos Estados partes da presente Convencdo que_hio‘
sejam membros de uma das Unides, um quarto destes Estados
pacticipard nas reunides da Comissio de Coordenacdo,” com
iguais direitos aos dos membros desta. A Conferéncia clegera,
em cada sessio ordinaria, os Estados chamados a 'participar em
tais reunides.

d) As despesas de cada delegagio sd3o custeadas pelo Governo
que a designou.

2) Se as outras Unides administradas pela Organizagdo pre-
tenderem ser representadas, como tal, no Ambito da Comissio de
Coordenagdo, deverdo os seus representantes ser “designados. de
entre os Estados membros da Comissdo de Coordenaciio.

3) A Comiss3o de Coordenagio: ) )

i) aconselhard aos 6rgdos das Unides, 2 Assembleia Geral, &

- Conferéncia ¢ ao Director Geral sobre todas as questdcs

administrativas e financeiras e sobre quaisquer outras questdes
de interesse comum, quer a duas ou mais Unides, quer a
uma ou mais Unides ¢ & Organizagio ¢, particularmente;
sobre o orgamento das despesas comuns as Unides:

ii) preparara o projecto da ordem do dia da Assembleia Geral;
iii) preparard o projecto da ordem do dia e os proj\ccto':'de

programa ¢ de ‘orgamento da Conferéncia;

iv) [suprimido]

v) ao terminarem as fungdes do Director Geral, ou em caso
de vacincia do cargo, propori o nome de um candidato,
com vista 4 sua nomeagio pela Assembleia Geral; s¢ a
Assembleia Geral nio nomear o candidato proposto,”a
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Comisslio de Coordenagdo apresenlard outro candidato,
repetindo este procedimento até & nomeagdo pela Assembleia
Geral do tltimo candidato apresentado;

se, entre duas sessdes da Assembleia Geral, ocorrer a vacincia
do cargo de Director Geral, nomeard um Director Geral
interino para o periodo que preceder a entrada em fungdes
do novo Dire~or .Geral;

desempenhara todas as outras fungdes que lhe sejam atri-
buidas. no imbito desta Convengio.

a) A Comissio de Coordenaglo rcune cm sessdo ordindria

a yez por ano mcdiante. convocagdo do Director Geral.
uniré,-em. principio, na sede da Organizagio,
3) AiComissdo.de Coordinagde reunird em sessdo extraordi-
tia, mediante convocagdo do Dircctor Geral, quer por iniciativa
’tc.-,qucr‘iaiped_ido do scu’ Presidente ou de um quarto dos
1s-membros.

5) a): Cada Estado dispora de um tnico voto na Comissio
Coordedagdo, quer seja’ membro de uma sé ou de ambas as
ymissdes Executivas mencionadas na alinea 1), .a).

b) O «quorum » serd constituido por metade dos membros
'Comissio’ de Coordenagdo.

c) Cada delegado nllo poderd represcutar mais do que um
\!ado ¢'s0 em nome desto poderd votar.

6) a) A Comissio de Coordenacio derd as suas opinibes
lomar as suas decisdes por maioria simples dos votos expressos.

abstengdo ndo serd considerada como voto.

b) Ainda que se-obtenha uma maioria simples, qualquer mem-
©ida; Comissgo de Coordenagio poderd pedir, imediatamente.
¥5:a’ volacio, .que se¢_proceda a uma contagem ponderada dos
jlos, da; segumtc maneira;-claborar-sc-o duas listas separadas
n.que ﬁgurem respccuvamcnte, os nomes dos Estados membros
A Comlssio Execuuva da Unido de Paris e os nomes dos Estados
iembros. da Comnssio Executiva. da Unido de Berna; o voto de
da. Estado assmalar—se-é 4 frente do scu nome em cada uma
as listas em que ﬁgurar. A proposta ndo sc considerard aprovada
s.esta contagem pondcrada indicar que ndo se atingiu a maioria
4mples. cm alguma das hslas. .

o Quplquer, }:s&ado mcmbro da Organizagio que nio scja
nembro da’ Comissdo de Coordcnacao pode cstar representado
ias reunides desta.por meio de observadores, com direito a parti-
(par nas dehbcraqaes. mas sent dircito a volo. :

§) A "Comissio de Coordcnnc.’m estabelecerd o scu prépno
egulamento interno.

Artigo 9.*
Sceretaria Internacional

1) A Sccretaria. Internacional constitui o Secretariado da
Jrganizacdo,

2).A Secretaria Internacional serd dirigida pelo Director Geral,
assistide por dois ou mais Vice-Directores Gerais.

3) O Director Geral serd nomeado por um periodo determinado
quetndo pode ser inferior a scis anos. A sua nomeagdo poderd
ser/renovada por periodos determinados, A duragdo do primeiro

riodo¢.a “dos, cventuais periodos seguintes, bem como todus
fis. outras condnqécs da-sua nomeaglio serdo fixadas pela Assem.
bicia Geral, .

4) a) O Dxrcclor Geral ¢ o mais alto funcmnano da Orga-"
nizagdo.

&) Represenia-a” Organizagio.

c’) E rosponsével perante a Assemblcia Geral ¢ sujeita-se ds
suas dxrcclnzcs no que. respeila 20§ assuntos internos ¢ externos
da Orgamzar;ao.

5) O Director -Geral preparara os projectos de orgamento ¢
de programa, bem como os relatorios periddicos de actividades.
Transmiti-los-4 ‘aos Governos dos’ Estados interessados ¢ aos
Srgios-competentes 'das Unides ¢ da Organizagio,

6) O Director Gcral ¢ ‘quaisquer “outros membros do pessoal
por’ele designados participardo, sem dircilo dc voto, em todas
Bs. reunides da Assembleia Geral, da Conferéncia, da Comissio
de Coordcnaczo ¢ de lodas as outras Comissdes ou grupos de
lrabalho. o Dlrcclor Genal ou ‘um mcmbro do pessoal por cle
desn;nado sera « ex officio » o sccrelirio desses 6rgdos.

7) O Dircctor Geral nomeard o pessoal nceessirio ao bom
funcionamento da Secretaria Internacional, Nomeard os Vice-
Directores Gerais, mediante prévia aprovaglo da Comissiio de
Coordenaglo. As condigdes de emprego scrio fixadas pelo Estatuto
do Pessoal que deve ser aprovado pela Comissio de Coordenaglo
sob proposta do Director Geral. A necessidade de assegurar aos
servigos clementos cminentemente qualificados em razido dn Sud
eficiéncia, competéncia ¢ integridade, deverit ser a preocupagdo
dominante no recrutamento ¢ determinagio das condigbes de
cmprego dos membros do pessoal. Scri devidamente lida em
conta a importancia dec assegurar esle recrutamento numa, base
geografica tio vasla quanto possivel,

8) As fungdes do Dircctor Geral ¢ dos mermbros do pessoal
sdo de naturcza estritamente internacional. No excrcicio das suas
fungdes ndo deverdio solicitar nem receber instrugdes de nephum
Governo ou autoridade estranha & Organizagdo. Deverdo abster
sc de qualquer acto susceplivel de compromeler a sua silunq;ig
de funciondrios, internacionais. Cada Esludo membro compro;
mele-sc a respeitar o cardcter cxclusivimente mtcrnauonal dns
fungoes do Director Geral ¢ dos membros do pessoal ¢'a nio
procurar influencid-los no exercicio das suas Tungdes,

Artige 10.°
Scde
1) A sede da Organizagdo situa-sc em Genebra.

2) A sua transferéncia pode ser decidida dentro das condigdes
previstas no artigo 6.2, 3), d) ¢ g).

Artige 11.*
Finangas

1} A Organizagdo tem dois orgamentos distintos: o orgamento’
das despesas comuns as Unides ¢ o orgamento da Confercncna.
-2)'a) O orgamento das despesas comuns ds Unides comprccn-
derd as previsdes de-despesas que revistam interesse para varias,
Unides. c
b) Este orgamento serd financiado pelos recursos seguintes: "
i) contribuigdes das Unides, entendendo-se que o montante da
contribuicio de cada Unido ¢ fixado pela Assembleia dessa
Unido, levando ¢m conta o intercsse que cada Unido tem.
nas despesas comuns; o

ii) taxas ¢ quantias devidas pelos scrvigos prestados pela Secre-
taria Internacional que ndo csicjain em relagdo directa com
uma das Unides ou que nflo scjam auferidas por servigos
prestados pela Secretaria Internacional, no dominio da
assisténein técnico-juridica;

iiiy 0 produto da venda das publicagdes da Setrcmna Imcr‘

nacional que ndo digam dircctamente respeito a uma, das
Unides ¢ o5 dircitos respeilantes it essas puhlicx\cé‘cs: C
iv) doagdcs, lcgados ¢ subvengdces de que beneficie a Orga-
nizaglio, com excepgdo daqueles a que se refere a alinea 3)
h) |v), .

v) rendas, jLII'OS ¢ outros rendimentos da Organizagiio,

3) a) O orgamenlo da Conferéncin compreenderd previsdes
das despesas para a realizaglo das scssoes da Conferéncia ¢
para o programa de assisténcia técnico-juridica.

&) Este orcamento ¢ financiado pelos recursos seguintes:

i) contribuigdcs dos Estados partes da presente Convenglo yue

niio sejum membros de uma das Unides:

i) quantias eventualmente postas 4 disposiclio deste orgamento
pelas Unides, entendehdo-se gue & quantia posta a disposigdo
por cada Unido ¢ fixada pela Assecmbleia desta Unido ¢ que
cada Unido podera ndio contribuir para estc orgamento;

iii) quantias rcu:bldas por scrv:qos prestados, pela” Secretaria
Internacional, no dominio da assisténcia técnico-juridica;

iv) doagdes, legados e subvengdces de que beneficie a Organizagio,
para os fins a que sc refere a subalinea a).

‘4) a) A fim de determinar a sua contribuicio no orgamento
da Conferéncia, cada um dos Estados partes da presente Convengo
quc nio seja membro de uma das Unides, serd incluido numa
classc -¢ pagara as suas contribuigdes anuais em fungdio de um
numero de unidades fixado do scguinte modo:

Classe A. . ... 10
Classe B. . ... 3
Classe C . . . . . l

&) Cada um destes Estados, no momento em que praticar um
dos aclos previstos no artigo 14.0 1), indicard a classc em que
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deseja ser incluido. Podera mudar de classe. Se escolher uma
classe inferior, devera esse Estado comunica-lo 2 Conferéncia,
no decorrer de uma das sessdes ordinarias. Tal mudanga pro-
duzira efeitos no inicio do ano civil subsequente a dita sessdo.

c) ‘A contribuiéﬁo anual de cada um destes Estados con-
sistira numa quantia cuja propor¢io em relagio- ao total das
contribui¢des de todos estes Estados para o or¢amento da Con-
feréncia é a mesma que a proporgio entre o nimero das unidades
da classe em que estd incluido e o numero total das unidades do
conjunto destes Estados.

d) As contribuigdes vencem-se no dia I de Janeiro de cada ano.,

'e) No caso de ndo ter sido aprovado um novo orgamento
antes do inicio de um novo exercicio, prorrogar-se-a o orgamento
do ano anterior, nos termos previstos pelo regulamento financeiro.

5) Qualquer Estado parte da presente Convengdo que nio
seja membro de nenhuma Unido e esteja atrasado no pagamento
das suas contribuigdes, em conformidade com as disposigdes
deste artigo, assim como qualquer Estado parte da presente
Convengio que seja membro de uma Unido e esteja atrasado no
pagamento das, suas. contribuigdes, em conformidade com "as
disposigdes proprias dessa Unido, ndo podera exercer o seu
direito de voto em nenhum dos 6rgdos da Organizagdo de que
seja membro, se o totdl da sua divida for igual ou superior ao
das contribuigdes que lhe foram fixadas nos dois anos completos
passados. Tal Estado podera, contudo, ser autorizado a conservar
o exercicio do seu direito de voto no seio do dito drgio, durante
0 tempo em que este considerar que o atraso resulta de circunstin-
cias excepcionais e inevitaveis.

6) O montante das taxas e quantias devidas pelos servigos
prestados pela Secretaria Internacional no dominio da assisténcia
técnico-juridica serd fixado pelo Director Geral, que do facto
dara parte 4 Comiss3o de Coordenagio. .

7) A Organizagio poderd, com a aprovagdo da Comissio de
Coordenagdo, receber toda a espécie de doagdes, legados e sub-
vengdes, directamente provenientes de governos, de instituigdes
publicas ou privadas, de associagdes ou de particulares.

8) a) A Organizagdo possui um fundo de maneio constituido
por um unico pagamento efectuado pelas Unides e por cada
Estado parte da presente Convengdo que ndo seja membro de
algumas das Unides. Se o fundo se tornar insuficiente, sera
decidido o seu aumento.

b) O montante do pagamento tunico de cada Unido e a sua
eventual participagdo em qualquer aumento serdo decididos pela
respectiva Assembleia. N

¢)" O montante do pagamento Gnico de cada Estado parte
da presente Convengdo que ndo seja membro de uma Unifo e
a sua participagdo em qualquer aumento serdo proporcionais a
contribui¢io desse Estado relativa ao ano no decorrer do qual
se constitui o fundo ou se decide o aumento. A proporgio e as
modalidades do pagamento serdo fixadas pela Conferéncia,
mediante proposta do Director Geral e depois de parecer da
Comissio de Coordenagio.

9) a) O acdrdo de sede concluido com o Estado em cujo
territério a Organizagdo tem a sua sede prevera que, se o fundo
de maneio for insuficiente, esse Estado conceda adiantamentos.
O montante destes e as condigdes em que s3o concedidos serdo
objecto, em cada caso, de acordos particulares entre o Estado
em causa e a Organiza¢do.- Enquanto tiver de conceder adianta-
mentos, esse Estado dispora «ex officio» de um lugar na
Comiss3o de Coordenagio.

b) Quer o Estado mencionado na subalinea a) quer a Orga-
nizagdio terdo o direito de denunciar o compromisso de conceder
adiantamentos, mediante notificagdo escrita. A dentincia produz
efeitos trés anos depois qe terminar 0 ano em que for notificada.

10) A verificagdo das contas serd assegurada, segundo as
modalidades previstas no regulamento financeiro, por um ou
varios Estados membros ou por verificadores externos que serdo,
com o seu consentimento, designados pela Assembleia Geral.

A

Artigo 12.°
Capacidade juridica, privilégios e imunidades

1) A Organizagio gozara, no territério de cada Estado membro,
em conformidade com as leis desse Estado, da capacidade juridica

necessaria para atingir os seus objectivos e exercer as suas fungdes.

2) A Organizagdo concluird um acdrdo de sede com a Con-
federagdo Suiga ¢ com qualquer outro Estado onde a sede possa
vir a ser subsequentemente fixada.

3) A Organizagdo podera concluir acdrdos bilaterais. ou multi-
laterais com os outros Estados membros para assegurar a si.
mesma, bem como aos seus funcionarios ¢ aos representantes de
todos os Estados membros, o gozo dos privilégios e imunidades
necessarios para atingir os seus objectivdos e exercer as suas
fungdes.

4) O Director Geral podera negociar e, apds aprovagio da
Comissio de Coordenagio, concluir e assinar, em nome da
Organizagio, os acordos visados nas alineas 2) € 3).’

Artigo 13.°
Relagdes com outras Organizagdes
- 1) A Organizagdo, se o julgar oportuno, estabelecera relagdes”
de trabalho e cooperara com outras organizagdes intergovérna-
mentais. Qualquer acérdo geral celebrado para tal efeno com
estas organizagdese serd concluido pelo Director Geral “hn6s
aprovagio da Comissdo de Coordenacao

2) A Organizagdo podera tomar, em_ assuntos da’ sua’com-
peténcia, -todas. as medidas apropriadas com vxsta A consulta
das organizagdes internacionais nio governamentais e, “sob’ reserva
do consentimento dos Governos interessados, das orgamzacbe‘
nacionais governamentais ou nio governamentals “bem” assim
com vista a qualquer tipo de cooperagio com as referldas orga-’
nizagdes. Tais medidas serdo tomadas pelo Director Geral, apés
aprovagio da Comissdio de Coordenagdo

Artigo 14.°

Modalidades segundo as quais os Estado$
.podem tornar-se partes da Convengdo

1) Os Estados referidos no artigo 5.° poderdo tornar-se partes’
da presente Convengdo e membros da Organizagio, mediante:
i) assinatura sem reserva de ratificagdo, ou
ii) assinatura sob reserva de ratificagdo, seguida do depésito do
instrumento de ratifica¢do, ou
iii) depdsito de um instrumento de adesdo.

2) Nio obstante qualquer outra disposi¢io da presente _Cdn-‘
vengido, um Estado parte da Convengdo de Paris, da Convenglo’
de Berna ou destas duas Convengdes, s6 podera tornar:se paﬂé/
da presente Convengio se, simuitineamente, se tornar parte, ou,
depois de se ter tornado parte, por ratificagio ou adesdo

— quer do Acto de Estocolmo da Convengdo de Paris, na-sua,
totalidade ou coma tnica limitagdo prevnsla pelo artigo 20.9;
1), &), i), do dito Acto,

—- quer do Acto de Estocolmo da Convengdo de Berna, na sua:
totalidade ou com a tnica limitagdo pl_'evisia pelo artigo 28.°,
1), &), i), do dito Acto.

3)”Os instrumentos de ratificagdo ou de adesio serdo depositados
junto do Director Geral.

Artigo 15.°
Entrada em vigor da Convengio

1) A presente Convenglo entrard em vigor trés meses apds
dez Estados membros da Unifo de Paris e sete Estados membros
da Unido de Berna terem praticado um dos actos previstos pelo’
artigo 14.°, 1), entendendo-se que um Estado membro das duas
Unides sera contado nos dois grupos. Nessa data, a presente
Convengdo entrara igualmente em vigor em relagio aos Estados
que, ndo sendo membros de qualquer das duas Unides, prau-
caram, pelo menos trés meses antes da referida data, um dos
actos previstos no artigo 14.2,1). ‘

2) Em relagdo a qualquer outro Estado, a presente Con#encid.
entrara em vigor trés meses ap6s a data em que esse Estado tenha;
praticado um dos actos previstos no artigo 14.9, 1).

Artigo 16.°
Reservas
Nio sera admitida qualquer reserva i presente Convenglo.

Artigo 17.°

Alteragdes
1) Podem ser apresentadas propostas debalteracao 4 presente
Convengdo por qualquer Estado membro, pela Comissio- de.
Coordenag3o ou pelo Director Geral. Estas prbpostas serdo



6__ISERIE — N® 18 — SUP. B.0. DA_REPUBLICA DE CABO VERDE — 19 DE JUNHO DE 1996

comunicadas por este ultimo dos Estados membros, pelo menos

seis' meses. antes de serem submetidas a exame da Conferéncia. -

2) Qualquer alteragdo tera de ser aprovada pela Conferéncia.
Se se-tratar de alteragdes susceptiveis de afectar os direitos e
obrigagdes dos Estados partes da presente Convengdo que nio
sejam membros de nenhuma das Unides, esses Estados partici-
pardo igualmente no escrutinio. Os Estados partes da presente
Cdnvencio que sejam membros de, pelo menos, uma das Unides,
serdo os Unicos habilitados a votar todas as propostas relativas
a’ outras alteragdes. As altcragdes serdo aprovadas por
maioria simples dos votos expressos, entendendo-se que a Con-
feréncia apenas votara sobre propostas de alteragdo préviamenie
aprovadas pela Assembleia da Unido de Paris e pela Assembleia
da Unido de Berna, segundo as regras apliciveis em cada uma
delas & modificagdo das disposicdes administrativas das respectivas
Convengdes.

"3) Qualquer alteragdo entrara em vigor um més apés a
recepcao, pelo Director Geral, das notificagdes escritas de acei-
tagdo, . efectuada em conformidade com as respectivas regras
constitucionais, por “parte de trés-quartos de Estados que eram
membros da Organizagdo e tinham direito de voto em relagio
com a modlﬁcaqio proposta nos termos da alinea 2), no momento
em ‘que a alteragdo foi aprovada pela Conferéncia. Qualquer
alteragio assim aceite obrigara todos os Estados que sejam membros
da Organizag3o no momento em que a alteragdo entra em vigor,
ou’que dela se tornem membros em data posterior; todavia,
qualqucr alteragdo que agrave as obrigagdes financeiras dos
Estados membros apenas obrigara aqueles que tenham notificado
a sua aceitagdo da ‘dita alteragdo. .

Artigo 18.°
Deniincia

1). Qualquer Estado membro podera denunciar a presente
Convengido, mediante notificagdo dirigida ao Director Geral.

2) ‘}Adem’mcia produzira efeito seis meses apds a data em que
‘0" Director Geral recebeu a notificagdo.

Artigo 19.°
Notificagdes

O Director Geral notificara os Governos de todos os Estados
membros:
i) da data de entrada em vigor da Convengdo;

ii) das assinaturas e depdsitos dos instrumentos de ratificagio
ou de adesdo;

iii) das aceitagdes de alteragdes da presente Convenglo ¢ da
data em essas alteragdes entrem em vigor;

iv) das denuncias da presente Convengdo.

Artigo 20.°
Clausulas finais

l) a) A-presente Convengo ¢ assinada num unico exemplar,
nas; linguas inglesa, espanhola, francesa e russa, fazendo igual-
mente fé cada um destes textos; ¢ depositada junto do Governo
da Suécia.

b) A’ presente Convengdo estard aberta a assinatura, em
Estocolmo, até 13 de Janeiro de 1968.

2)‘ Abés consulta aos Governos interessados, serdo adoptados
pelo Director Geral textos oficiais em lingua alemd, italiana ¢
portuguesa e nas outras linguas que a Conferéncia possa
indicar.

3) O Director Geral enviara duas cépias auténticas da presente
Convengio e.de quaisquer alteragdes aprovadas pela Conferéncia
a0s Governos dos Estados membros das Unides de Paris ou de
Berna, ac Governo de qualquer outro Estado que adira a presente
Co‘nvcncao ‘e ao. Governo de qualquer outro Estado que as
solicite. As copias do texto assinado da Convengio que sc¢
enviam aos Governos scrio autenticadas pelo Governo da
Suécia. -

4).0. Director Geral fard registar a presente Couvengdo no
Sccretariado.da Organizagio das Nagdes Unidas.

Artigo 21.°

Clausulas transitorias

1) Até que o primeiro Dircctor Geral assuma as suas fungdes,
as referéncias, na presente Convengdo, a Sceretaria Internacional
ou ao Director Geral serdo consideradas como dizendo respeito,
respectivamente, as Secretarias Internacionais Reunidas para a
Protecgdo da Propriedade Industrial, Literaria e Artistica (igual-
mente denominadas Secretarias Internacionais Reunidas para
a Protecgao da Propneddde Intelectual (BIRPI)), ou ao scu
Director.

2) a) Os Estados que sejam membros de uma das Unides, mas
que se ndo tenham ainda tornado partes da presente Convengio,
poderdo, durante cinco anos a partir da data da sua entrada em
vigor, exercer, querendo, os mesmosdircitos que cxerceriam se fossem
partes. Qualquer Estado que deseje exercer os referidos direitos
depositara para este fim, junto do Director Geral, uma notificagio
escrita que’ produz efcito a partir da data da sua recepgdo. Tais
Estados serdo considerados membros da Assembleia Geral e da
Conferéncia até a data de expiragdo do dito periodo.

b) Terminado o periodo de cinco anos. esses Estados deixardo
de ter direito de voto na Assembleia Geral, na Conferéncia ou
na Comissdo de Coordenagio.

c) Logo que se tornem partes da presente Convengdo,
os referidos Estados poderio voltar a -exercer o direito de
voto.

3) a) Enquanto houver Estados membros das Unides de Paris
ou de Berna que ndo s¢ tenham tornado partes da presente Con-
vengdio, a Secretaria Internacional e o Director Geral exercerdo
também as fungdes atribuidas, respectivamente, as Secretarias
Internacionais ™ sunidas para a Protecgdo da Propriedade Indus-
trial, Literaria e Artistica e ao scu Director.

b) O pessoal em fung¢des nas ditas Secretarias, a data da entrada
em vigor da presente Convengiio serd, durante o periodo transitorio
referido na subalinea a), considerado como estando igualmente
em fung¢des na Secretaria Internacional.

4) a) Assim que todos os Estados membros da Unido de Paris
se tenham tornado membros da Organizagio, os dircitos, obriga-
¢oes ¢ bens da Sccretaria desta Unido serio devolvidos & Secretaria
Internacional da Organizagdo.

h) Assim que todos os Estados membros da Unido de Berna
se tenham tornado membros da Organizagdo, os direitos, obriga-
¢des e bens da Secretaria desta Unido sio devolvidos a Secretaria
Internacional da Organizagio.

S ————————

Resolugio n? 12/V/96
de 19 de Junho

A A_ssembleia Nacional vota, nos termos da alinea ¢/
do artigo 190° da Constituigdo, a seguinte resolugio:

Artigo 1Y

E  aprovada, para ratificagio, a adesdo de Cabo
Verde ao Acto de Paris da Convengiio de Berna para a
Protecgdo das Obras Literdrias e Artisticas, concluida
a 9 de Setembro de 1886, completada em Paris a 4 de
Maio de 1896, revista em1 Berlim a 13 de Novembro de
1908, completada em Berna a 20 de Margo de 1914 e
revista em Roma a 2 de Junho de 1928, em Bruxelas a
26 de Junho de 1948, em Estocolmo a 14 de Junho de
1967 e em Paris a 24 de Julho de 1971, cujo texto ofi-
cial em portugués vem anexo a presente resolugdo, de
que faz parte integrante.

Artigo 2°
A presente Resolugdo entra imediatamente em vigor.

Aprovada em 27 de Maio de 1996.





